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GLUCHOLASKIE ZAKLADY PAPIERNICZE

Aligninas
100% celiulioze
Be chloro
Bekvapis 1 poz.
Nedulkantis

Baltumas 80%

Tankis 28 g/m*

pH 7

Balintas;
Higroskopiskas (50 mm)
Pakuotése po 1 kg, 5 kg
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GELUCHOLASKIE ZAKLADY PAPIERNICZE

Cellulose wadding in sheets

100% cellulose

Chlorine free

Scentless

Lint free

Whiteness is 80% 1 poz.
Grammage is 28 g / m’

pH 7

Bleached;

Hygroscopic (50mm)

Packages: 1 kg, 5 kg



Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Typewriter
1 poz.


(CHINA.CN

Yiwu Jiekang Medical Articles Co., Ltd.

Produktas Gipsinis tvarstis Dydis
Testo data
Specifikacija

Testo rodikliai Reikalavimai Testo rezultatai
1. Ipakavimas Nepralaidus milteliams Atitinka

2. Pluostas Natiirali medvilné Atitinka

3. Svoris (tankis) 26,1 g/m’ Atitinka

4. Matmenys ir ataudai 30x20 (coliai) (76,2x50,8 cm) Atitinka

5. Sitlas 40's Atitinka

6. Plotis +3 mm Atitinka

7. Ilgis +100 mm Atitinka

8. Tvarscio svoris >420 g/m* Atitinka

9. Panardinimo trukmé 5-8 sekundés 7 sekundés
10. Stingimo trukme 3 minuteés Atitinka

11. Sudétyje CaSO4- 1/2H, O >88% Atitinka

12. Milteliy nubyréjimas <3% Atitinka
ISvada: Atitika standarta

Testa atliko: Fabriko direktorius: Antspaudas
Dydziai: 2m x 10cm; 2m x 15¢m, 2m x 20cm;

2,7m x 10cm, 2,7m x 15¢m, 2,7m x 20 cm. 2 poz.

3 poz.
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Yiwu Jiekang Medical Articles Co., Ltd.

Product Pop bandage Size
Test date
Spesification

Test indicators Requirements Test results
1. Packing Non-penetrating powder Conform

2. Material Natural cotton Conform

3. Weight (density) 26,1 g/m’ Conform

4. Dimensions and Weights 30x20 (inches) (76,2x50,8 cm) Conform

5. Tread 40's Conform

6. Width +3 mm Conform

7. Lenght +100 mm Conform

8. Bandage weight >420 g/m? Conform

9. Immersion duration 5-8 sec 7 seconds
10. Duration of sting 3 min Conform
11. Contains CaSO4- 1/2H, O >88% Conform
12. Powder loss <3% Conform
Conclusion: complies with the

standard
Sizes: 2m x 10cm; 2m x 15¢m, 2m x 20cm; 2 poz.

2,7/m x 10cm, 2,7m x 15¢cm, 2,7m x 20 cm.

3 poz.
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s mElGE RN ERAD

H TAIZHOU JIANHONG MEDICAL DRESSINGS CO.,LTD
ik PEIIAERMNTRFFEEZENRES S B4R /P.C.: 225300

KAHONG  Add: ECONOMY DEVELOPMENT AREANO.8,CHUNFENG ROAD,TAI ZHOU JANGSU,CHINA.
1% /Mel: 0086-0523-2095666 6885648 f& H /Fax: 0086-0523-6892288
MARLINIAI BINTAI (100 proc. medvilné)
4 poz.
GAUZE BANDAGE
20 15 4
Medvilniniai;

Tipas: 17 sialy, 35 g/m?;

32S/40S 28x24, 26x18

SterilTs ir nesterilts;

DydZiai: 5m x 10cm; 6m x 10cm; 7m x 14cm ir kiti.
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s mEl7GE AN ER AT

H TAIZHOU JIANHONG MEDICAL DRESSINGS CO.,LTD
it PEIHEFENTERFLERARS S B4R /P.C.: 225300

KAIHONG  agd: ECONOMY DEVELOPMENT AREANO.8,CHUNFENG ROAD.TAI ZHOU JANGSU,CHINA.
H11% /Tel: 0086-0523-2005666 6885648  fEM /Fax: 0086-0523-6892288
Gauze bandage (100 % cotton)
GAUZE BANDAGE
LR R
Cotton;

Type: 17 threads, 35 g/m?

32S/40S 28x24, 26x18

Sterile or non—sterile;

Sizes: 5m x 10cm; 6m x 10cm; 7m x 14cm, etc..
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ChannelMED®

MARLINIAI BINTAI (100 proc. medvilné)

GAUZE BANDAGE

EEE R
Medvilniniai steriliis/nesterilas bintai:
5 poz.
* Tipas: 17 saly 40'S 25x17, 35g/m? 6 poz.

¢ DydZiai: 5m x 10cm; 7m x 14cm ir kiti.
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Chirurgija

Reikalavimai ambulatorinei ir bendrajai chirurgijai

Zaizdy gydymas:
Zaizdos uzdarymo tvarstis

Rudastrip®
Patikimai prilimpancios, permatomos Zaizdos susiuvimo juostelés yra naudojamos S$vieZios
Zaizdos kraSteliy adaptacijai. Jas taip pat galima naudoti kai kuriy operaciniy Zaizdy gydymui.

Dydis REF Vienetas Rinkinio Siuntimo Pakuotés kaina
pakuoté dézé

Sterili 6 juosteliy pakuote

38 mm x 6 mm 065 406 -- 50 200

Sterili 5 juosteliy pakuote

75 mm x 3 mm 065 803 - - 50 200

Sterili 3 juosteliy pakuoté 7 poz.
75 mm x 6 mm 065 806 -- 50 200 8 poz.

Sterili 10 juosteliy pakuoté

100 mm x 6 mm 066 006 -- 50 200

Sterili 6 juosteliy pakuote

100 mm x 12 mm 066 012 - - 50 200

Sterili 4 juosteliy pakuoté

125 mm x 25 mm 066 225 -- 50 200
| * g "3 '

Ileista 01-2009

1.83 puslapis
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Pharmatull®
Pharmatull Plus®

= | 9 poz.

AprasSymas

Pharmatull yra Leno marlé, pagaminta i§ 100 % sugerianciy medvilnés sitily, impregnuoty balta,
minksta parafino Zele. Zele padaro tinklelj nekibiu ir nealerginiu tvars¢iu.

Pharmatull Plus yra parafininis marlinis tvarstis, kurio sudétyje yra chlorheksidino digliukonato
BP 0,5% m / m, kuris turi antimikrobinj poveikj prie§ gram-teigiamas ir gram-neigiamas bakterijas.

Savybés
— Atskirai supakuoti atpléSiamose aliuminio pakuotése
— Sterilizuojami gama spinduliais
— Pharmatull yra pagamintas i§ skylétos Leno medvilnés marles, kuri leidZia Zaizdai
eksuduoti.

Nauda
¢ Pharmatull ir Pharmatull Plus yra impregnuoti parafino zele, kuri sudaro atskirg sluoksnj
tarp Zaizdos ir marleés, taip iSvengiama sukibimo su Zaizda ir uZtikrinamas greitas gijimas.
e Apsaugo naujai suformuotg audinj ir sumazina skausmg tvarscio keitimo metu.
e Qali biiti karpoma j skirtingus dydZius.

Indikacijos
® Pharmatull yra naudojamas kaip pirminis kontakto su zaizda sluoksnis: nudegimams,
opoms, po odos persodinimo bei jvairiems trauminiams suzalojimams gydyti. Si medziaga
taip pat naudojama kaip perdavimo terpé odos persodinimo metu.

Pharmatull®
Pharmatull Plus®
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Naudojimas:
Atidarykite pakuote ir i§imkite produkta.
Nuimkite apsauginj sluoksnj i§ abiejy pusiy ir iSmeskite.
Laikykite impregnuotg marlg naudojant asepting technika/chirurgines znyples.
Deékite ant zaizdos.
Uzdenkite sugerianciu tvars¢iu, pavyzdziui Pharmafoam.

1)
2)
3)
4)
5)

9 poz.

6) Pritvirtinkite naudodami fiksuojamajj tvarst; Pharmafoam Comfort su limpanciais
remeliais, kad nereikéty fiksuojamojo tvarscio.

Product code Size Pieces/ box | Pieces / Case
Pharmatull® Tull 1010 10X10 cm 10 160
Pharmatull® Tull 1020 10X20 cm 10 160
Pharmatull® Tull 15x20 15X20 cm 10 160
Pharmatull® Tull 10x40 10X40 cm 10 160
Pharmatull® Tull 75100 7.5cm x 1m — 240
Pharmatull® Tull 10100 10cm x 1m — 240
Pharmatull® Tull 15100 15cm x 1m = 240
Pharmatull® Tull 75700 7.5cm x Tm i 35
Pharmatull® Tull 10700 10cm x 7m — 36
Pharmatull® Tull 15700 15¢cm x 7m — 35

Product code Size Pieces/ box | Pieces / Case
Pharmatull Plus® Tull Plus 1010 10X10 cm 10 160
Pharmatull Plus® Tull Plus 1020 10X20 cm 10 160
Pharmatull Plus® Tull Plus 15x20 15X20 cm 10 160
Pharmatull Plus® Tull Plus 10x40 10X40 cm 10 160
Pharmatull Plus® Tull Plus 75100 7.5cmx 1m —_ 240
Pharmatull Plus® Tull Plus 10100 10cm x 1m —_ 240
Pharmatull Plus® Tull Plus 15100 15cm x 1m — 240
Pharmatull Plus® Tull Plus 75700 7.5cmx 7m — 26
Pharmatull Plus® Tull Plus 10700 10cm x 7m — 36
Pharmatull Plus® Tull Plus 15700 15cm x 7m — 36

E-mail :sales@pharmaplast-online.com

www.pharmapiasti-onine.com
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Pharmatull®
Pharmatull Plus®

9 poz.

Description:

Pharmatull® Plus is a paraffin gauze dressing containing chlorhexidine digluconate
B.P. 0.5% W/W which has antimicrobial effect against a broad range of gram positive
and gram negative bacteria.

Features:
e Individually packed in peelable Aluminum pouches
e Sterilized by gamma irradiation

e Pharmatull’® Plus made of apertured leno cotton gauze that allows wound
exudates to pass through.

Benefits:

o Pharmatull® Plus is impregnated with paraffin jelly containing Chlorhexidine
digluconate B.P. 0.5% W/W, which form a separate layer between wound and
gauze preventing sticking with the wound and provide fast recovery.

e Protects newly formed tissue and minimize patient pain during changing the
dressing.

e The leno-weave gauze allows the passage of the exudates to be absorbed by the
secondary dressing, so the exudates do not dry on the wound bed.

e Can be cut to different sizes.

Indications:

Pharmatull® Plus is used as a primary wound contact layer in the treatment of
burns, ulcers, skin grafts and a variety of traumatic injuries. The material is also used
as a transfer medium for skin during grafting. Under the medical supervision of a
healthcare professional, Pharmatull® Plus can be used to manage infected wounds
or wounds in which there is an increased risk of infection.
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How to use:

Open the pouch and take out the product.

9 poz.

Remove the protector paper on both sides of the product and discard.
Handle the impregnated gauze using an aseptic technique/using a forceps.
Apply to the wound site.
Cover with an absorbent secondary dressing e.g. Pharma-Foam®

Fix using a fixation bandage or use Pharma-Foam® Comfort with adhesive
border to eliminate the need for a fixation bandage

Product code Size Pieces/ box | Pieces / Case
Pharmatull® Tull 1010 10X10 cm 10 160
Pharmatull® Tull 1020 10X20 cm 10 160
Pharmatull® Tull 15x20 15X20 cm 10 160
Pharmatull® Tull 10x40 10X40 cm 10 160
Pharmatull® Tull 75100 7.5cmx1m = 240
Pharmatull® Tull 10100 10cm x 1m — 240
Pharmatull® Tull 15100 15cm x 1m = 240
Pharmatull® Tull 75700 7.5cm x Tm i 15
Pharmatull® Tull 10700 10cm x 7m — 36
Pharmatull® Tull 15700 15cm x ¥m —_ 36

Product code Size Pieces/ box | Pieces / Case
Pharmatull Plus® Tull Plus 1010 10X10 cm 10 160
Pharmatull Plus® Tull Plus 1020 10X20 cm 10 160
Pharmatull Plus® Tull Plus 15x20 15X20 cm 10 160
Pharmatull Plus® Tull Plus 10x40 10X40 cm 10 160
Pharmatull Plus® Tull Plus 75100 7.5cm x 1m — 240
Pharmatull Plus® Tull Plus 10100 10cm x 1m —_ 240
Pharmatull Plus® Tull Plus 15100 15cm x 1m — 240
Pharmatull Plus® Tull Plus 75700 7.5cm x 7m — 36
Pharmatull Plus® Tull Plus 10700 10cm x 7m — 36
Pharmatull Plus® Tull Plus 15700 15cm x 7m —_ 36
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Pharmafix® - neaustiné tvars€iy tvirtinimo medziaga

Indikacijos
e Prilaiko pooperaciniy Zaizdy tvarscius
e  Prilaiko marlg ir sugeriamuosius tvars¢ius

e Apsaugo kateterius ir drenavimo vamzdelius 10 poz.
11 poz.

Privalumai 12 poz.

e Apsauga ir komfortas 13 poz.

e  Ypac gerai priglundantis 14 poz

e Sudétyje néra latekso ir kanifolijos )

e [eidzia patikimai fiksuoti katerius ir drenavimo vamzdelius

e Uzklijuotas ant sgnariy, nevarzo judesiy

e Dengtas hipoalergiska akrilo lipnia danga

e Pralaidiis radijo bangoms

Naudojimas
e Turi bati tvirtinama ant sausos ir Svarios odos

Laikymo salygos
e Saugoti nuo tiesioginés saulés ir Silumos
e Laikyti ne aukStesnéje kaip 25°C temperatiiroje
e Vengti terminio Soko

Galiojimo laikas
® 5 metai

Dydis

25cmx 10m
5cmx 10m
75cmx 10 m
10cm x 10 m
15cmx 10 m
20cm x 10 m
30cmx 10 m



Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Typewriter
10 poz.
11 poz.
12 poz.
13 poz.
14 poz.


(/%) Pharmaplast

Pharmafix® Non-Woven Dressing Retention Sheet

Indications
e Retention of post-operative wound dressings.
e Retaining gauze and absorbent pads.
e To secure catheters and drainage tubes.

Benefits:

e Combines security with comfort. 10 poz.
e Highly conformable. 11 poz.
e Does not contain latex and colophony 12 poz.
e Provides reliable fixation for catheters and drainage tubes. 13 poz.
e Allows joints to be dressed without constraining movement. 14 poz.
e Coated with hypoallergenic adhesive.

e Radio transparent.

How to use:

e Must be fastened on dry and clean skin
Storage conditions:

e Keep away from light and heat.
e Store below 25°C.
e Avoid any thermal shock.

Shelf life:

® 5 years
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NEAUSTINIAI (POPIERINIAI) PLEISTRAI RITINELIUOSE

Y ) .
Greetmed

& E T ‘

15 poz.
16 poz.

Ypatybes:
* Neaustinés medZiagos (popieriniai);
* Pralaidumas: leidZia odai kveépuoti;
. Jautriail odai: nedirgina odos, nesukelia skausmo;
* Vidutinis lipnumas: pleistras gali buti priklijuojamas tvirtai, taciau
neskausmingail nuimamamas;
* Naudojamas visy ra8iy tvarsciams ir vamzdeliams fiksuoti;
. Dyziai: 1,25cm x 10m; 2,5cm x 10m; 5cm x 10m, 7,5cm x 10m;
e Kiti dydZiai galimi pagal uZsakyma.

Naudojimas:
1. KruopsSc¢iai nuvalyti ir dezinfekuoti odsa.
2. Pradéti klijuoti nuo centro link krasSty, paliekant bent 2,5cm pleistro
krasdtuose, uztikrinant fiksacijag.
3. Po fiksacijos $Svelniai paspausti, kad pleistras priliptu tvirtai.

Svarbu:
* Pleistras neatstoja siuvimo;
* Pleistras negali btti klijuojamas tiesiai ant atviros Zaizdos;
* Nuimant pleistra, atkreipti démesi, jog vamzdeliai ar kitos priemonés,
nebity i$imamos kartu su pleistru.

89

REETMED’
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Non- woven (paper) plaster in rolls

Y ) )
Greetmed

i &RET ‘

15 poz.
16 poz.

Features:
* Non woven material ( paper):;
* Permeability: allows the skin to breathe;
® For sensitive skin: does not irritate the skin, does not cause pain;
* Moderate adhesion: the patch can be glued firmly, but painlessly
removable;
* Use for fixing all types bandages and tubes;
® Sizes: 1,25cm x 10m; 2,5cm x 10m; 5cm x 10m, 7,5cm x 10m;
* Other sizes available on request.

How to use:
1. Carefully clean and disinfect the skin.
2. Start gluing from center to edge, leaving at least 2.5cm in the edge of
the patch, ensuring fixation
3. After fixing, gently press the patch to stick firmly.

Important:
e Patch does not replace sewing;
* Patch can not be glued directly on the wound;
* When removing the patch, note that tubing or other tools would not be
removed with the patch.

89

REETMED’
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SILKINIAI PLEISTRAI RITINELIUOSE

k. SURGICAL TAPE

L
[E
A
=1
Sa
-

Ypatybés:
+ Silko pagrindu;
* Pralaidumas: leidZia odai kvépuoti;
. Jautriai odai: nedirgina odos, nesukelia skausmo;
* Naudojamas visy rG$iy tvarsciams ir vamzdeliams fiksuoti;
¢ PléSomas dvejomis kryptimis;
® Dyziai: 1,25cm x 10m; 2,5cm x 10m; 5cm x 10m; 7,5cm x 10m;
* Kiti dydziai galimi pagal uzsakyma.

Naudojimas:
1. Kruops$ciai nuvalyti ir dezinfekuoti oda.
2. Pradeti klijuoti nuo centro link krasty, paliekant bent 2,5cm pleistro
krastuose, uztikrinant fiksacija.
3. Po fiksacijos Svelniai paspausti, kad pleistras prilipty tvirtai.

Svarbu:
* Pleistras neatstoja siuvimo;
* Pleistras negali bGti klijuojamas tiesiai ant atviros Zzaizdos;
* Nuimant pleistra, atkreipti démesi, jog vamzdeliai ar kitos priemones,
neblty isimamos kartu su pleistru.


Agnė
Typewriter
17 poz. 
18 poz.
19 poz.


Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Highlight


KRUTINES LASTA
IR KAKLAS

Atkirpkite 40 cm RAMOFIX Nr. 7
(neiStempus).

Tempkite RAMOFIX vir§ galvos, kad

uzdengtuméte liemen] ir rankas.
ISkirpkite skyles rankoms.

RAMOFIX yra elastinis tinklas, tinkantis bet kokiy tvarsciy
fiksacijai, nenaudojant chirurginio gipso bei tvarscio. Jis gali temptis
ir susitraukti iki pradinio dydzio. Jis gali slankioti, prisitaiko prie
pazeisty kiino viety. Gali buti naudojamas kelis kartus. Paprastai
suvyniojant, pagrindinis tvarstis gali buti pakeistas. Atsparus tinklelis
gali biiti kerpamas specialiomis zirklémis ir jis nesusidévés. Tvarstis
tinka bet kurios kiino dalies perri§imui, sunaudojama mazai
medziagos, todél jo naudojimas yra ekonomiskas.

RAMOFIX gali biiti uzdedamas ir pasalinamas per kelias sekundes.
Jis nesukelia jokios odos reakcijos. Jis gali buti plaunamas ir
sterilizuojamas. Suvyniojant RAMOFIX, galima patikrinti Zaizdg.
Taip sutaupoma ir laiko, ir medziagos. RAMOFIX gali biiti
sandéliuojamas, elastinis sintetinis sluoksnis neturi neigiamy gumos
savybiy. Lyginant su tradicine tvarsliava, RAMOFIX medZziagos
reikia Zymiai maZiau, jos sandéliavimas ir transportavimas taip pat yra
paprastas.

Uzdéti RAMOFIX taip pat yra nesudétinga, nereikia jokiy ypatingy
sugebéjimy ar praktikos.

TvarscCio aptempimas gali biiti reguliuojamas keic¢iant dydzio numer;j;
su didesnio dydzio numeriu gali biiti padaromas gerokai laisvesnis
tvarstis, 0 Su mazesnio — siauresnis.

Naudojant pirma karta, mes rekomenduojame RAMOFIX "visy
dydziy" dézutes klinikiniam naudojimui. Sioje pakuotéje esantis
tvarstis yra tinkamas naudoti visiems dydziams. "Visy dydziy" dézuté
gali biiti pakartotinai pripildyta bet kokiu trukstamu dydziu pagal
pakartotinj uzsakyma.
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Cut down 40 cm of RAMOFIX No. 7. {in
unstreched state). Pull the RAMOF X over
the head to cover the trunk and the arms.

Cut holes for the arms.

RAMOF X is an elastic net, suitable far fixing any binc
bandage. |t is capable af stratching and shrins
provides motility, adapts itseif te circumferential char ges of the impaired part of the body.
[t can be used several times. By simple rolling up the underlying bandage can be changed
Beimg mesh-procf it can be cut with scrissors, its does not get threadbare, It is suitable for
dressing any part of the body, needs little material, its appiication is economic.

AAMOFIX can be put on and removed in a few seconds. It does not svoke any skin reaction,
It is washable and sterilizable. Checking the wound happens by rolling up the RAMOFIX.
This saves both time and material,

RAMOFIX can be stored, the elastic synthetic fiber applied is devoid of the unfavourable
properties of aging rubber. Significantly less materfal is needed of RAMOF Y comparad to
the traditional bandages, its storing and transpert are also simpler.

The application of RAMOF1X is easy, it needs no spacial skill ar practice,

Tightness of the bandage can be modified by changing the size No.; with higher size nurnber
a rather loose dressing and with lower size number a tighter one can be made.

For the first time we offer RAMOFIX in ,all size” boxes for clinical use. This package makes
all size easily and simultanously available. The ,,all size” box can be refilled with any of th
missing size upon repeat order

cal plaster and
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Tinkliniai tvarsé¢iai

Karpomi, itin elastingi. Audinio sudétis: poliuretanas 12%, poliesteris

58%, poliamidas 30%,

ISmatavimas
Dydziai (neiStempto tvarscio
plotis) Paskirtis

1 Pirstui

2 Vaiko rankai

3 Riesui

4 1,7 cm Rankai

5 2cm Rankai

6 2,5cm Kojai

7 3cm Kojai

8 3,5cm Slauniai

9 5-6 cm Galvai

10 6,5cm Liemeniui

11 9-10 cm Plag¢iam liemeniui

ISTEMPIMAS

1: iki 6 cm
2:iki 14 cm
3:iki 18 cm 20 poz.
4 iki 22 em 21 poz.
5:iki 26 cm
6: iki 30 cm
7: iki 34 cm
8: ki 42 cm
9: iki 68 cm
10: iki 82 cm

11: iki 110 cm

Horvathné Hegymegi Gabriella
Direktore

Budapestas, 13.12.2016
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Tubular bandage
Cutted, extra elastic. Material: polyurethane 12%, polyester 58%,
polyamide 30%,
Si Size (non stretched

12es width) Purpose

1 Finger

2 Children head

3 Wrist

4 1,7 cm Hand

5 2cm Hand

6 2,5cm Leg

7 3cm Leg

8 3,5cm Thigh

9 5-6 cm Head

10 6,5cm Waist

11 9-10 cm Wide waist

Extension

size 1: up 6 centimetre
size 2: up 14 centimetre
size 3: up 18 centimetre
size 4: up 22 centimetre
size 5: up 26 centimetre 20 poz.
size 6: up 30 centimetre 21 poz.
size 7: up 34 centimetre
size 8: up 42 centimetre
size 9: up 68 centimetre

size 10: up 82 centimetre

size 11: up 110 centimetre

Horvathné Hegymegi Gabriella
director

Budapest, 13.12.2016
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Chirurgija

Reikalavimai ambulatorinei ir bendrajai chirurgijai

Zaizdy tvarsciai:
Tamponai

ABSORBUOJANTYS TVARSCIAI

Ypatingai gerai sugeriandio Zaizdos tampono nugarélé yra rysSkiai-mélyna, neaustiné,
nepralaidi skys¢iams. UZpildyta dideliu kiekiu sugeriancios masés ir yra naudojamas esant
nepaprastoms iSskyroms, infekuotoms arba chroniSkoms Zaizdoms. Taip pat gali buti
naudojamas pulingy Zaizdy gijimo procese. Absorbuojantys tvarsc¢iai nelimpa prie Zaizdos.

Dydis REF Vienetas Rinkinio Siuntimo 100 vienety kaina
pakuoté dézé
Sterilus
10 mx 10 cm 740 111 - - 25 400
10 cm x 20 cm 740 112 -- 25 200
I0cm x 15 cm 740 113 - - 25 200
15 cmx 20 cm 740 114 -- 25 200
I5cmx 25 cm 740 115 - - 25 100
20 cm x 20 cm 740 122 -- 25 100
20 cm x 30 cm 740 123 - - 15 60
20 cm x 40 cm 740 124 -- 15 60

22 poz.
23 poz.
24 poz.

ISleista 01-2006

1.105 puslapis
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Q Y 25 poz.

o~ O\
N .ﬁ Z 26 poz.
T\ S :’; 27 poz.
'?4, <V 28 poz.

"X O

29 poz.

Spalva balta

Dydis Scmx7cm, Semx7,2cm, 6cmx8cm, 8cr¥1>'(100r51., ‘90mx15‘cm., Qcmx.ZOcng,
9cmx25cm, 9cmx30cm, 9cmx35cm, kiti dydziai pagal individualius uzsakymus

Be latekso Taip

Be kanifolijos Taip
Hipoalergiskas Taip
ISoriné¢ medziaga Neaustiné medziaga
Sterilu Taip
Ypatybés ir
naudojimas
Sertifikatai CE/FDA/ISO

Apsaugoti ir i§vengti infekcijos jvairiy tipy Zaizdoms
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25 poz.

% * x ® 26 poz.
&> ﬁ@. 27 poz.
ooz \2 28
- ,7L (63} 29 poz.
3\ C )

Colour white

Scmx7cm, Scmx7,2cm, 6cmx8cm, 8cmx10cm, 9ecmx15¢cm, 9cmx20cm,
9cmx25cm, 9cmx30cm, 9cmx35cm, kiti dydziai pagal individualius uzsakymus

Without latex Yes

Without
colophony

Size

Yes

Hypoallergic Yes

External material Non- woven material

Sterile Yes

Features and usage Protect and prevent infection for variuos type of wounds
Certifikate CE/FDA/ISO
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Pharmapore - PUIL.V®
Original Frame Style (su rémeliu)

AprasSymas

Lipnus poliuretaninés plévelés tvarstis kateteriui.

Pharmapore - PU 1.V skaidri tvars€io plével€, specialiai sukurta, kad tikty kateterio fiksavimui ir iSlaikyty
kateterio vietg sausa.

Savybés
* Didelés spartos drégmes iSgaravimo plévelé
* Lipnumas — tinklelio tipo
* Skaidrus ir pakliistantis
* Specialaus dizaino ir konstrukcijos, tinkami kateteriams
* pakuoti j atskiras apsaugines pakuotes bei sterilizuoti E. O dujomis.

30 poz.

Privalumai

UzZkerta kelig drégmés kaupimuisi ir taip sumazina infekcijos rizika.

Pharmapore — PU 1.V yra tvarstis, kurio unikali molekuliné struktiira pasizymi daug didesniu pralaidumu
vandens garams. Tai uzkerta kelig drégmés susidarymui bei bakterijy augimui po tvars¢iu, taip sumazéja su
kateterio naudojimu susijusi infekcijos rizika.

SumaZina tvarscio poslinkius
Didesnis Pharmapore — PU 1.V pralaidumas iSlaiko oda sausesne, todél pageréja tvarscio laikymasis ir
sumazg¢ja jo poslinkiai.

Didesnis pacienty komfortas
Pharmapore — PU 1.V yra malonus pacienty odai. MaZza alergijos tikimybé lipniai medziagai, itin pralaidi
poliuretano plévelé nesukelia odos maceracijos ar sudirginimo, o rezultatas — padidéj¢s paciento komfortas.

Labai geras kateterio stabilumas
Itin paklusni Pharmapore — PU 1.V plével¢ leidzia pacientui laisvai judéti ir iSlieka gerai prisitvirtinusi
aplink kateterio centra, taip uztikrinamas puikus fiksavimas.

Aukstos kokybés vizualiné kontrolé
Pharmapore — PU 1.V yra skaidri, tod¢l galima reguliariai tikrinti ar neatsiranda infekcijos bei flebito
pozymiy, be poreikio pasalinti tvarstj.
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Savybés:

1. Sustiprinta pleistro neaustiné sienelé.
Didina kateterio fiksacijos stabilizavima kartu likdamas patogus ir lankstus. Mazina briaunos ritinj,
siekiant tvirtai palaikyti jspauda ant odos.

2. Centriné nesustiprinta PU membrana.
Uztikrina nuolating vietos prieziiirg. Atitinka kiino kontiirus.
Auksto lygio orui pralaidi PU membrana skatina drégmes iSgaravima ir prailgina naudojimo laikg bei
apsaugo oda nuo suslapimo.
Nepralaidus vandeniui, apsauga nuo bakterijy ir virusy, padeda iSvengti kryZzminés infekcijos
kateterio vietoje.

Produkto Pharmapore - PUL.V Dydis Ipakavimas Dézudiuy dézéje
kodas Originalus rémelio tipas
IVFS 79 = 7x 9 cm 100 16
IVFS 85115 73 8.5x 11.5cm 100 16
IVFS 5057 =N 5x5.5cm 100 16
\\:‘2"’]_,
IVFS 67 6x 7 cm 100 16
L i
IVAFS 657 —— ] 6.5x 7 cm 50 24
IVAFS 857 8,5x7cm 50 24
ADV
IVFS 79 ADV @ 7x9cm 100 24
IVFS85115 | N 8.5x 11.5 cm 100 24
ADV
IVFS1012 - 10x 12 cm 100 24
ADV 30 poz.
IVFS10155 10x 15.5 cm 100 24
ADV o -

(1) Pharmaplast
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Specifikacija:
1. MinkStas, patogus
2. Lengvas naudoti
3. Sterilizacija aukSta temperatiira nedeformuoja

PamuSalinis tvarstis gipsui sintetinis, apsauginis, uztikrina patogumg ir apsaugg, nepralaidus
vandeniui, tai leidzia paciento odai iSlikti sausai. Pamusalinis tvarstis nusiima greitai, lengvai
formuojamas, minimaliai sumaZinant ligonio traumg ir uZtikrina patogumg.

Savybés:
* lengvai formuojamas
* lengvai nuimamas
* minkStas
Indikiacijos:
* Pamusalinis tvarstis gipsui tinkamas naudoti visy tipu tvarstomiesiems
tvars€iams:gipsiniams, sintetiniams, stiklo/vatos pluosto, termoplastiko.

Dydziai:
e 10cmx2,7m

e 15cmx2,7m
e 20cmx2,7m 32 poz.

31 poz.


Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Typewriter
31 poz.
32 poz.


,

Yiwu Jiekang Medical Articles CS?“L-t ; A‘

»

Undercast bandages

Specification:
1. Soft, comfortable;
2. Easy to use;
3. Sterilization of high temperature does not deform.

Undercast bandage is synthetic, protective, provides comfort and protection, waterproof, which
allows the patient skin to remain dry. Undercast bandage is removed quickly, minimazing patient
injury and providing comfort.

Features:
* Easy to form;
* Easy to use;
e Soft;
Indications:

Undercast bandage is suitable for use with all types dressings: gypsum, synthetic, glass/cotton fiber,
thermoplastic.

Sizes:
31 poz.

32 poz.

e 10cmx2,7m

e 15cmx2,7m
e 20cmx2,7m
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Incifilm ®

34 poz.
35 poz.

Aprasymas

Incifilm — operaciné inciziné plévelé

Incifilm inciziné plévelé — skaidri, lipni poliuretaning plévelé, kuri leidzia odai kvépuoti, taip i§vengiama drégmés susidarymo po
plevele. Tvirtai laikosi ant odos per ilga chirurging operacija, ir dar svarbiau, iki pat Zaizdos krasto.

Incifilm inciziné plévelé su rémeliu yra naujos kartos inciziné plévelé, kuri turi unikalig rémelio sistema, leidziancig vienam asmeniui

lengvai

Savybés

ja uzdeéti.

Rémelio sienelés palaiko Incifilm incizinés plévelés su rémeliu krastelius, prilipinimo metu neleidzia plévelei susirauksléti.
Laikosi iki zaizdos krasto.

Skaidri, ne akinamo pavirSiaus.

Plona, bet ypac tvirta.

Paklusni ir elastinga.

Suteikia sterilia darbo aplinka operacinése.

Laiko pléveles tvirtai ir tinkamai.

Kiekviena Incifilm inciziné plévelé yra sterili, atskirai supakuota i atplésiamg pakuote.

Sterilizuojama etilenoksidu.

Plévelé yra nepralaidi bakterijoms ir vandeniui.

a
Prilimpa iki Zaizdos krasto
Plévele suteiks apsauga pasalinéms migruojancioms bakterijoms, nes ji liks savo vietoje net per pagrindines operacijas, jeigu ji
bus ilgai atitraukinéjama iki Zaizdos krasty.
Skaidri, ne akinamo pavirsiaus
Incizijos vieta yra aiskiai matoma, neblizga.
Plona, bet ypac tvirta
Incifilm inciziné plévelé yra neplystanti, taciau gali biiti lygiai nupjauta skalpeliu.
Paklusni ir elastinga
Incifilm incizing plévele yra labai patogu naudoti, jos elastinés savybés leidZia ja naudoti per sunkias operacijas, pavyzdziui,
persodinant klubo sgnarj.
Palaiko sterilia operuojama vietg
Incifilm inciziné plévelé teikia sterilig darbo aplinka, per kurig negalés uzsitersti vidaus organai.

Indikacijos:
Tinka visy tipy operacijoms:

Ortopedinéms
Neurochirurginéms

Pilvo

Plastinéms operacijoms

Atviros Sirdies ir Kriitinés Iastos
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*  Opftalmologinéms
e Pediatrinéms

Incifilm

1. ISimti plévelg i8 atpléSiamos pakuotés.
2. Nuimkite ir iSmeskite centrinj skydelj.
3. Nus'taty}(ite'tvar'séio .pozi'cijq.. . . 34
4. Létai nuimkite rémelius, i§lygindami tvars¢io krastus Zemyn. poZ.
35 poz.
Product code Size Orapes
Case

IN 1520 15x20 cm 40

IN 1528 15x28 cm 40

IN 3028 30x28 cm 40

IN 3030 30x30 cm 40

IN 2545 25x45 cm 40

IN 3045 30x45¢cm 40

IN 4555 45x55 cm 40

IN 4045 40x45 cm 40

IN 4245 42x45 cm 40

IN 3060 30x60 cm 40

IN 4560 45x60 cm 40

IN 5080 50x80 cm 40

IN 9080 90x80 cm 40

IN 9070 90x70 cm 40 |

- Amria - Alexandria - Egypt ; : :
Tel. 002 03 4500264 Fax : 002 03 4500263 ; Ph - l st
- Kafr-El-Zayat P.0.Box 38 Egypt /' armap a i
Tel. ;002 040 2545643  Fax : 002 040 2545645 : A
E-mail :sales@pharmaplast-online.com: www.pharmaplast-online.com
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ChannelMED®

MEDVILNINE VATA RITINELIUOSE

COTTON WOOL ROLL 50G 100G 125G
200G 250G 400G 500G 1000G Ry

Nesterili;

Medvilnine;
Higroskopiskumas > 20g/g;
MazZas gumuliukuy kiekis; 36 poz.

Be chloro;
Pakuotése po 100g, 250g, 500g, 1000g

Sterili;

Medvilniné;
Higroskopiskumas > 20g/g;
MazZzas gumuliuky kiekis;
Be chloro;

Pakuotése po 25g, 50g
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ChannelMED*®

COTTON WOOL ROLLERS

COITON WOOL ROLL 500G
200G 250G 400G 500G 1000G

Non-sterile

Cotton;

Hygroscopicity> 20g / g;

Small amount of gum;

In chlorine;

Pack sizes of 100g, 250g, 500g, 1000g

Sterile

Cotton;

Hygroscopicity> 20g / g;
Small amount of gum;

In chlorine;

Pack sizes of 25g, 50g

100G
e

125G

36 poz.
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ChannelMED®

Marlé ruloniné: 32S/40S, 38 g/m228x24, 26x18, 25x17
1. Pagaminta iS 100% balintos medvilnés, baltumas 80%

2. Higroskopiné
3. Gali bati su x-ray sidlu;
4. Didelis sugeriamumas, minksta, patogi;

37 poz.

5. Kiekvienas rulonas supakuotas atskirame polietileniniame maiselyje ir jdétas i

austg maisel;.

Dydis Pakuoté
90cm x 10m lrul
90cm x 20m lrul
90cm x 50m lrul
90cm x 100m 1rul
90 cm x 1000m lrul

90 cm x 100 m zigzag

10 rulony pakuotéje
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ChannelMED®

37 poz.

Gauze roll: 32S/40S, 38 g/m228x24, 26x18, 25x17.
1. Made from 100% bleached cotton, whiteness 80%

2. Hygroscopic
3. Could have x-ray thread;
4. Absorbable, soft, comfortable;

5. Every gauze roll packaged in polyethylene bag and placed into woven bag.

Size Package
90cm x 10m 1 roll
90cm x 20m 1 roll
90cm x 50m 1 roll
90cm x 100m 1 roll
90 cm x 1000m 1 roll

90 cm x 100 m zigzag

10 rolls/bag



Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Typewriter
37 poz.


s mElGE RN ERAD

H TAIZHOU JIANHONG MEDICAL DRESSINGS CO.,LTD

it hEIIHERNTERFLAEERNSE S S B4 /P.C.; 225300
KAHONG  Add: ECONOMY DEVELOPMENT AREANO.8,CHUNFENG ROAD,TAI ZHOU JANGSU,CHINA.
f13% /Tel: 0086-0523-2095666 6885648  f&H /Fax: 0086-0523-6892288

Marlé ruloniné: 32S/40S, 38 g/m?* 28x24, 26x18, 25x17. Apmatai: 125 siiilai/10cm; ataudai: 125
siiilai/10cm
1. Pagaminta i§ 100% balintos medvilnés, baltumas 80%
2. Higroskopiska 38 poz.
3. Gali buti su x-ray sitlu; 39 poz.
4. Didelis sugeriamumas (10 sek.), minksta, patogi;
5. Kiekvienas rulonas supakuotas polietileniniame maiselyje ir jdétas i austa 40 poz.
maisel].

Dydis Pakuoté
90cm x 10m 1rul

90cm x 20m 1rul

90cm x 30m 1rul

90cm x 50m 1rul

90cm x 100m 1rul

90 cm x 1000m 1rul

90 cm x 100 m zigzag 10 rulony pakuotéje
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s mElGE RN ERAD

H TAIZHOU JIANHONG MEDICAL DRESSINGS CO.,LTD
it hEIIHERNTERFLAEERNSE S S B4 /P.C.; 225300
KAHONG  Add: ECONOMY DEVELOPMENT AREANO.8,CHUNFENG ROAD,TAI ZHOU JANGSU,CHINA.
f13% /Tel: 0086-0523-2095666 6885648  f&H /Fax: 0086-0523-6892288

Gauze roll: 32S/40S, 38 g/m” 28x24, 26x18, 25x17. Warp: 125 thread/10cm; weft: 125 threads/10cm
1. Made from 100% bleached cotton, whiteness 80%
2. Hygroscopic

3. Could have x-ray thread; 38 poz.
4. Absorbable (10 sec.), soft, comfortable; 39 poz.
5. Every gauze roll packaged in polyethylene bag and placed into woven bag. 40 poz.

Size Package

90cm x 10m 1 roll

90cm x 20m 1 roll

90cm x 30m 1 roll

90cm x 50m 1 roll

90cm x 100m 1 roll

90 cm x 1000m 1 roll

90 cm x 100 m zigzag 10 rolls/bag
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ChannelMED-®

41 poz.

. 42 poz.
MARLINIAI TVARSCIAI 43 poz.
* Pagaminti i§ 17 sitly marlés, 100% medvilng;
* Be balikliy, latekso;
*  Su | vidy uzlenktais krastais;
* Surentgeno kontrastiniu siiilu ir be rentgeno kontrastinio siiilo;
*  4sl; 8sl., 12sl. ir kiti pagal pageidavima.
* Dydziai: 5x5 cm; 7,5x7,5 cm; 10x10 cm; 10x15 cm; 10x20cm; 10x60cm; 20x20 cm; 25x25
cm; 30x45¢cm; 40x45cm; 45x70cm; ir kiti pagal pageidavimag
* Nesterilus, pakuotése po N100, N200

46 poz.

* Sterilas, pakuotése po N1, N2, N5, N10 ir kt.
* Sterilas, dvigubose (jvyniota | papildoma popieriy) pakuotése po N1, N2, N5, N10 ir kt.

50 poz.
51 poz.

53 poz.

* Apvalis, jv. dydziy, pakuotése po N100, N150, N200

57 poz.
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ChannelMED*®

41 poz.
GAUZE SWABS 42 poz.

*  Made of 17 threads, 100% cotton;
43 poz.

*  Without bleachers, latex;

* Folded;

*  With or without x-ray thread;

e 4-ply; 8-ply, 12-ply and other requested;

e Sizes: 5x5 cm; 7,5x7,5 cm; 10x10 cm; 10x15 cm; 10x20cm; 10x60cm; 20x20 cm; 25x25
cm; 30x45cm; 40x45cm; 45x70cm; or other requested;

* Non-sterile, available packages of N100, N200

46 poz.

* Sterile, available packages of N1, N2, N5, N10 and other;
» Sterile, packed into double packages, available packs of N1, N2, N5, N10 and other;

50 poz.
51 poz.

53 poz.
* Round swabs, can be packed into various packages of N100, N150, N200

57 poz.
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GR'E.&TEED- HUBEI GREETMED MEDICAL PLASTIC PRODUCTS CO.,LTD.

MARLINIAI TVARSCIAI

* Pagaminti i§ 17 sitly marlés, 100% medvilng;

* Neéra balikliy, latekso;

» Kirastai uzlenkti j vidy;

* Su rentgeno kontrastiniu sitilu ir be rentgeno kontrastinio sitilo;

* 4sl; 8sl., 12sl., 16 sl. ir kiti pagal pageidavima.

* Dydziai: 5x5 cm; 7,5x7,5 cm; 10x10 cm; 10x15 cm; 10x20cm; 10x60cm; 20x20 cm; 25x25
cm; 30x45cm; 40x45cm; 45x70cm; ir kiti pagal pageidavima

* Nesteriliis, pakuotése po N100, N200

44 poz.
45 poz.

48 poz.
49 poz.

e Sterilas, pakuotése po N1, N2, N5, N10 ir kt.
* Sterilas, dvigubose pakuotése po N1, N2, N5, N10 ir kt.

56 poz.
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sMElCERANRBIREA
H TAIZHOU JIANHONG MEDICAL DRESSINGS CO.,LTD
il PEIHAFNTEFFLERAES S #B R /P.C.: 225300

KAIHONG  Adi: ECONOMY DEVELOPMENT AREANO.8,CHUNFENG ROAD.TAI ZHOU JIANGSU,CHINA
1% Mel: 0086-0523-2095666 6865648 f&H /Fax: 0086-0523-6802288

MARLINIAI TVARSCIAI 47 poz.

Pagaminti i§ 17 sitly marlés, 100% medviln¢;

Be balikliy, latekso; 52 poz.
Su j vidy uzlenktais krastais;

Su rentgeno kontrastiniu siiilu ir be rentgeno kontrastinio siiilo;

4 sl; 8 sl., 12sl., 16 sl. ir kiti pagal pageidavima.

Dydziai: 5x5 cm; 7,5%x7,5 em; 10x10 cm; 10x15 cm; 10x20cm; 10x60cm; 20x20 cm; 25x25
cm; 30x45¢cm; 40x45cm; 45x70cm; ir kiti pagal pageidavima

Nesteriliis, pakuotése po N100, N200

54 poz.
55 poz.

58 poz.
59 poz.

* Sterilas, pakuotése po N1, N2, N5, N10 ir kt.
» Sterilus, dviguboje pakuotéje po N1, N2, N5, N10 ir kt.
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Chirurgija

Reikalavimai chirurgijai

Zaizdy priezitra:

Marliniai apvalas tamponéliai

NOBA® - marliniai apvaliis tamponéliai su guminiu Ziedu
Marliniai apvaliis tamponéliai pagaminti i§ marlés gabaléliy, kurie atitinka standarta: EN 14079 tipas 20.
Nesteriltis tvars€iai turi apvalig forma ir guminj Zieda, kuris apima marlés gabal¢l;. Néra balikliu,

latekso.

Dydis REF
@2.5cm, 871012
2 3.0 cm, 871 020
2 3.5cm, 871 025
4.0 cm, 871 033
a4.5cm, 871 040
2 5.0 cm, 871 050

Vienetas

Rinkinio
pakuoté

250
250
250
250
250
250

Siuntimo 1000 vienety kaina
deze

6000
4000
3000
2000
1500
1000

60 poz.
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Chirurgija

1.69 puslapis

Dokumentg elektroniniu
parasuy pasirasé DALIA
SPEICYTE

Data: 2020-05-28 11:25:01
Paskirtis: Pirkimo numeris
483052

Vieta: Energetiky g. 8, LT-
52461, Kaunas
Kontaktiné informacija:
UAB "Optiné riba", tel. 837
4519 22



	Pamušalinis tvarstis gipsui sintetinis, apsauginis, užtikrina patogumą ir apsaugą, nepralaidus vandeniui, tai leidžia paciento odai išlikti sausai. Pamušalinis tvarstis nusiima greitai, lengvai formuojamas, minimaliai sumažinant ligonio traumą ir užtikrina patogumą.
	Undercast bandage is synthetic, protective, provides comfort and protection, waterproof, which allows the patient skin to remain dry. Undercast bandage is removed quickly, minimazing patient injury and providing comfort.



